999 DAHLHAUSEN"

Verneblerset fiir Erwachsene, mit Maske und 2,1 m Sicherheits-
schlauch (Verneblertopf mit seitlichem O.-Anschiuss)

Nebulizer set for adults, with mask and 2.1 m safety tube
{nebulizer container with O. connection on the side)

Kit de nébulisation pour adultes, avec masque et flexible de sécurité
de 2,1 m (réservoir du nébuliseur avec raccord d’ O sur le c6té)

Kit nebulizzatore per adulti, con maschera e tubo di sicurezza
di 2,1 m (serbatoio nebulizzatore con attacco O: laterale)

Kit nebulizador para adultos, con mascarilla y tubo de seguridad
de 2,1 m (recipiente nebulizadorcon conexion lateral de O,)

Conjunto nebulizador para adultos, com mascara e tubo de seguran¢a
com 2,1 m (camara do nebulizador com ligagao de O: lateral)

Nebulizator pro dospélée s maskou a privodni hadici 2,1 m
(Nebulizator s postrannim O. pripojenim)

Nebulizacna suprava pre dospelych s maskou a privodnou
hadicou 2,1 m (Nebulizator s postrannym O pripojenim)
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D Gebrauchsanweisung:

1. Deckel abschrauben und vercrdnetes
Medikament in das Unterteil einflllen.
2. Deckel auf das Unterteil schrauben.
3. Maske an der vorgesehenen Offnung
sicher anbringen,
Ein Ende des Schlauches am
Anschlufistiick des Verneblers und
das andere Ende am AnschluBstiick
der Sauerstoff- oder Druckluftquelie
anschliefien.
5. Maske auf das Gesicht halten und
Anweisungen des Arztes befolgen.

o

(GB) Instruction for use:

1. Unsrew cap from base and add
prescribed medication.

2. Reassemble.

3. Secure mask to top of nebulizer
over opening provided.

4. Attach one end of tubing to nebulizer

inlet stem and the other end to oxy-

gen or compressed air source stem.

Place mouth over mouthpiece and

follow instructions of your physician

or respiratory therapist,
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(F) Mode d'emploi :

1. Dévisser le capot de la partie infé-
rieure et ajouter les médicaments
prescrits.

Revisser le capot.

Attacher le masque slrement &

l'ouverture prévue.

4. Raccorder une extrémité de la tubulu-
re & 'embout du nébuliseur et I'autre
extrémité a 'embout de la source
d’'oxygéne ou d’air comprimé.

5. Placer la bouche sur 'embout buccal,
puis suivre les indications données
par le médicin ou le thérapeute
respiratoire.
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C 1) Istruzioni per Fuso:

1. Svitare il tappo dalla base e aggiun-
gere la medicazione prescritta.

2. Riavvitare.

3. Fissare la maschera a la somita
del nebulizzatore sulla apposita
apertura,

4. Fissare una estremita del tubo allo
stelo di entrata del nebulizzatore e

‘altra estremita allo stelo della fonte
di ossigeno o aria compressa.

5. Tenere la maschera sul viso e
seguire l'istruzioni del medico o
del terapeuta,

CE ) Instrucclones de uso:

1. Destormille la tapa de la base y
afade el medicamento prescrito.

2. Vuelva a armar el nebulizador.

3. Assegure |la mascarilla a la pieza
bucal sobre abertura provista.

4. Conecte un extremo del tubo al
vdstago de entrada del nebulizador
y el otro extremo al vastago de
la fuente de oxigeno o de aire
comprimide.

5. Sostenga la mascarilla contra la cara
v siga las instrucciones de su doctor

o del terapista respiratorio.

nstrocées de utilizdo

1. Desenroscar a tampa e intreduzir a
substéncia medica prescrita.

2. Voltar a enroscar a tampa.

3. Fixar a mascard 4 parte superior

do nebulizador, na abertura indicada.

4. Ajustar uma das extremidades do
tubo & fonte de administragéo do
nebulizador e a cutra extremidade &

fonte de fornecimento de ar compri-

0 Ou OXIgél

5. Colocar a mascard sobre a face
do paciente e seguir as indicagoes
prescritas pelo médico.

(C2) Navod k pouziti;

1. Odsroubujte kryt spodni ¢asti a
pfidejte pfedepsany lék.

. Dily opét spojte.

Masku pfipevnéte na uréeny otvor

pevnéte na uréeny otvor.

. Jeden konec hadice pfipojte na
plipojovaci misto rozpradovade a
druhou ¢ast na pfipojovaci misto
zdroje kysliku nebo tlakového vzduchu.

5, PfiloZte masku na oblide] a ddle se

fidte se pokyny lékale

B oW

(8K Navod na pouzitie:

1. Odmontuijte kryt spodne] &asti a
pridajte predpisany liek.

2. Kryt znovu namontujte.

3. Masku pripevnite na prislusny otvor.

4. Jeden koniec hadicky pripevnite na
konektor rozpradovada a druhy
koniec na konektor zdroja kysliku
alebo stlaeného vzduchu.

5. PfiloZte masku na obliéej a postupujte
podl'a pokynov lekéra.




